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Vorwort

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Heckwarnsystem aus dem Hause Lohr Signalgerate
entschieden haben.

Hierbei handelt es sich um ein Qualitatsprodukt, welches mit gréRter Sorgfalt und unter
standiger Qualitatskontrolle, fiir Sie gefertigt wurde.

Um einen ordnungsgemalien und sicheren Betrieb gewdhrleisten zu kénnen, lesen Sie sich
diese Anleitung aufmerksam bis zum Ende durch und beachten die Montage Schritte.
Bewahren Sie dieses Dokument sorgfaltig auf.

Beachten Sie bitte, das zum Betrieb des HWS eine Genehmigung nach §52 StvZO erforderlich
ist.

Typengenehmigungen

Blau | ECE-R65 Kategorie X | Klasse 1 | E4-R65-00 6642 | LED
Gelb | ECE-R65 Kategorie X | Klasse 1 | E4-R65-00 6641 | LED
Gelb | ECE-R6 | E9¥6R01/22608*00
Rot | ECE-R7 | E9¥7R02/27*22608*00

Allgemeine Hinweise

Die Installation sollte nur durch eine Fachkraft erfolgen!

(Auf Wunsch organisieren wir die Installation durch eine unserer Partnerwerkstdtten in lhrer
Ndhe)

Ermittelten Sie vor Beginn der Installation einen geeigneten Montageort flir das anbringen des
HWS.

Beachten Sie unbedingt, dass durch die Montage des HWS keine sicherheitsrelevanten Teile
(z.B. Airbag, Bremsen, etc.) beeintrdchtigt werden diirfen. Kontaktieren Sie ggfs. den
Fahrzeughersteller.

Bei der Auswahl des Montageortes sollte zudem darauf geachtet werden, dass die
Materialstarke des Fahrzeugdaches ausreichend ist um das Heckwarnsystem zu tragen.
Trennen Sie vor Beginn der Arbeiten die Spannungsversorgung von lhrem Fahrzeug. Arbeiten
Sie nur im spannungslosen Zustand.

Warn Hinweise

Achtung, schadliche optische Strahlung.
Mindestens 0,2m Abstand halten.
Nicht direkt in die Lichtquelle blicken



B Allgemeine Hinweise

Die Ausrichtung des Heckwarnsystem, muss parallel zur Fahrbahnebene erfolgen, entgegen der
Fahrtrichtung.

- FEUERWEHR -

B Technische Daten

Vorderseite

1.360mm

35mm
I ’56mm

Riickseite

Fiihrungsschiene zur Aufnahme der L-Halterung



B Elektrischer Anschluss

Die Kabelfiihrung sollte nur in Kabelwegen erfolgen, welche vom Fahrzeughersteller dafiir
vorgesehen sind, kontaktieren Sie ggfs. Ihren Fahrzeughersteller.

Arbeiten an der Elektrik diirfen nur im Spannungslosen Zustand erfolgen!

Beachten Sie hierbei auch die Vorgaben des VDE sowie DIN bzw. nationale Vorgaben.

Farbe Funktion Polaritat Absicherung
Schwarz Spannungsversorgung Masse (KI. 31)

Rot Spannungsversorgung +12/24vVDC 10A

Braun Schlussleuchte +12/24VDC 2A

Weiss Bremsleuchte +12/24vDC 2A

Blau Richtungsanzeiger Beifahrer  +12/24VDC 2A

Gelb Richtungsanzeiger Fahrer +12/24vDC 2A

Violett Warnleuchte Blau +12/24VDC 2A

Grin Warnleuchte Gelb +12/24VDC 2A



Technische Daten

Betriebsspannung: 12-24VDC
Stromaufnahme Richtungsanzeiger: 0,25A
Stromaufnahme Schlussleuchten: 0,30A
Stromaufnahme Bremsleuchten: 0,52A
Stromaufnahme Blitzer Blau: 1,10A
Stromaufnahme Blitzer Gelb: 3,40A
Stromaufnahme Gesamt: 6A
Leistungsaufnahme Gesamt: 72W

Schutzart: IP67

Material Gehduse: Aluminium <AL>
Material Linsen: Polycarbonat <PC>

Wartung & Reinigung

Es bedarf keiner besonderen Wartung des Heckwarnsystem.
Es ist lediglich darauf zu achten, dass die Lichtleistung bzw. der Lichtaustritt durch
Verschmutzung o0.4. nicht behindert wird.

Zur dulBeren Reinigung des Heckwarnsystem verwenden Sie lediglich Wasser und
handelsiibliche Reinigungsmittel (z.B. Schwamm, Spulmittel, Autoshampoo etc.) welche
Saurefrei sind.

Das Verwenden von Hochdruckreinigern, Dampfreinigern, WaschstraBen sowie sdaurehaltigen
Reinigungsmitteln kann zur Beschadigung der Dichtungen flihren und somit zum Eindringen
von Wasser in das Heckwarnsystem.
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MINISTERIO DIRECCION GENERAL DE INDUSTRIA Y
DE INDUSTRIA, COMERCIO Y DE LA PEQUENA Y MEDIANA EMPRESA
TURISMO SUBDIREGGION GENERAL DE

CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL

E9*6R01/29%22608*00

Pagina / Page 1/3

COMUNICACION / COMMUNICATION:

Concerniente a (V; LA CONCESION DE HOMOLOGACION
AP RGACIONBE-HOMOEOGACHON
Concerning \): APPROVAL GRANTED
B e e ST
ARPROVAL REEUSED.
ARPROVAL HATHDRATN
PROPECTHON DEFRFEL Y DFSCOMTALED

de un tipo de indicador de direccion en aplicacion del Reglamento N° 6.

of a type of direction indicator pursuant to Regulation No. 6.

N° de homologacion / Approval No.: E9*6R01/29*22608*00 Extension N° / Extension No.: -

1. Marca de fabrica o comercial del dispositivo / Trade name or mark of the device:
AMBER-PRODUCTS-GERMANY

2. Designacion del tipo de dispositivo dado por el fabricante / Manufacturer’s name for the type of device:
HWS10-ABBTT

3. Nombre y direccion del fabricante / Manufacturer’s name and address:

4. En su caso, nombre y direccion del representante del fabricante / If applicable, name and address of
manufacturer’s representative:

5. Dispositivo presentado a homologacion el / Submitted for approval on: 15/10/2018

6. Servicio técnico encargado de los ensayos de homologacion / Technical service responsible for conducting
approval test: IDIADA

7. Fecha del informe emitido por dicho servicio / Date of report issued by that service: 23/10/2018

8. Numero del informe emitido por dicho servicio / Number of report issued by that service: PC18100185

) Téachese lo que no proceda / Strike out what does not apply

P° DE LA CASTELLANA, 160, 10* - 28071 MADRID TLF.: 91 349.51.08
CORREO-E: infavehiculos@mineca.es

FIRMADO por : JOSE MANUEL PRIETO BARRIO, SUBDIRECTOR / SUBDIRECTORA GENERAL de S.G. DE CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL. A fecha : 29/10/2018 19:05:49

Este documento es accesible desde www.minetad.aob.es/arce con Cédigo de Consulta y Verificacion 5596417-28041756EU2HHKYMOFDB.

El documento consta de un total de 3 folios. Folio 1 de 3.
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MINISTERIO DIRECCION GENERAL DE INDUSTRIA Y
DE INDUSTRIA. COMERCIO Y DE LA PEQUENA Y MEDIANA EMPRESA
TURISMO SUBDIREGGION GENERAL DE

CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL

E9*7R02/27%22608*00

Pagina / Page 1/3

COMUNICACION / COMMUNICATION:

Concerniente a (!: LA CONCESION DE HOMOLOGACION
AR GO D OO G AL,
EAREFRAPA-BDEHOMOEOGACION

Concerning (: APPROVAL GRANTED

PR DD

ARPROVAL REEUSED

ARPROVAL WATHDRAWN

PRODIHCTHONHAAN R Y S CONTINLHD

de un tipo de dispositivo en aplicacion del Reglamento N° 7.

of a type of device pursuant to Regulation No.7.

N° de homologacion / Approval No.: E9*TR02/27%22608*00 Extension N° / Extension No.: ---
1. Marca de fabrica o comercial del dispositivo / Trade name or mark of the device:
AMBER-PRODUCTS-GERMANY

2. Designacion del tipo de dispositivo dado por el fabricante / Manufacturer’s name for the type of device:
HWS10-ABBTT

3. Nombre y direccion del fabricante / Manufacturer’s name and address:

4. En su caso, nombre y direccion del representante del fabricante / If applicable, name and address of
manufacturer’s representative:

Dispositivo presentado a homologacion el / Submitted for approval on: 15/10/2018

Servicio técnico encargado de los ensayos de homologacion / Technical service responsible for conducting
approval test: IDIADA

7. Fecha del informe emitido por dicho servicio / Date of report issued by that service: 23/10/2018

8. Numero del informe emitido por dicho servicio / Number of report issued by that service: PC18100184

(M Tachese lo que no proceda / Strike out what does not apply

P¢ DE LA CASTELLANA, 160, 10° - 28071 MADRID TLF.: 91 349.51.08
CORREOQO-E: infavehiculos@mineco.es

FIRMADO por : JOSE MANUEL PRIETO BARRIO, SUBDIRECTOR / SUBDIRECTORA GENERAL de S.G. DE CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL. A fecha : 29/10/2018 19:05:51

Este documento es accesible desde www.minetad.gob.es/arce con Cédigo de Consulta y Verificacion 5596410-40723019VLQIWVAR49TA.
(=] W

El documento consta de un total de 3 folios. Folio 1 de 3.



Typpriifung

focha : 0042015 192216
y Verficaciin 278151

A
)uuem.mmm.mm—

Constancias Electroncas (ARCE
oo 1082

PRIETO BARRIO, SUBDIRECTOR / SUBDIRECTORA GENERAL do S.G. DE CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL
follos. F

MINISTERIO DIRECCION GENERAL DE INDUSTRIA Y
‘@] DE INDUSTRIA. ENERGIA DE LA PEQUENA Y MEDIANA EMPRESA
Y TURISMO SUBDIRECCION GENERAL DE
CALIDAD Y SEGURDAD INDUSTRIAL

XB2-£9-00 1680

Pigina / Page 1 /2

COMUNICACION ' COMMUNICATION:
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Concerning (): APPROVAL GRANTED

e

de un tipo de luz especial de aviso para automoviles en aphicacidn del Reglamento N* 65,
of a pype of special warning lamp for motor vehicles. purswant 1o Regulation No 63,

N* de homologacion / Approval No: XB2-E9-00.1680 Extenssin o / Extension No.: -

L Lz cspocial de avisn [ swimievn | hesasiarsmmmsen-svimssnsionie 1107 Grocconal mlemiiontc | mssmsmssieio-
L B e e B
directional lashing Lani) | eesspbeiodvsocdowiicdags 11 moins stud (|

2. Luz especial de aviso con we / dos nivel(es) de intensidad (') / Special warning lamp has ese | two levelis) of
smvensity (')
Luz especial de aviso formada por ... unidades scparadas / Special warniang lamp comvists of ... separate
nnits

3. Pam las luces especiales de aviso con dos niveles de mtensidad, sisterma cmpleado para obtener imtensidad
reforzada de dia / For special warning lamps having two levels of intensity, indicate the systom used 1o obiain
increased intensity ot daytime.: Ver documentacidn suministrada por el fabneante / See documentation
supypdied by the mamufac turer

4. Fuente de huz weilizada | Used light source

« categoria de lampara de mcandescencia / category of filament lamp. olor
mhm de gas | pas discharge light souwrce " /o -seno  oor
M gries odor

mam&h/mmw - 10 -

Codigo especifico de identificacion del mddulo de fuente de luz 7 Lipht sonrce module specific identification
code —

5. Tension nominal de la luz especial de aviso - Rated voltage of spectal warning lomp.: 12724V

6. Marca o demominacidn comercial / Trade name or mark.
Tipo ' Iype

() Tchese bo que mo proceds | Strile ast what doey sod appily
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Concerning ('); APPROVAL GRANTED
e s g e
de un tipo de luz especial de aviso para automdviles en aplicacidn del Reglamento N* 65,
of a type of special warning lamp for motor vehicles, pursuant 1o Regulation No.AS.
3 N de homologacion / Approval Noo XA2-E9.00.1681 Extension o / Extension No,: <ees
g Lo Luz enpecial de aviso / swiniive | hnsasinemsnats whote | luz i R T O e
ook bsnns  wmd amanillo auto eespe () 1 Special warning lamp | sk | skl dadiisge lisgp
5 directional flashing Lang | eesmpsbeiodspmcdosbi-dons /doiswes | niher dved (')
g 2. Luz especinl de aviso con we / dos nivelies) de intensidad (') / Special warning lamp has ese / tvo level(s) of
intensity (')
; Luz especial de aviso formada por ......... unidades separndas / Special warning lamp consists of ... separate
nnits
g 3 Pamn dus luces especinles de aviso con dos niveles de intensidad, sistema empleado para obtener mtensidad

reforzada de dia / For special warning lamps having two levels of intensity, indicate the system used 1o obain
increased imensity ot daytime.: Ver documentacion suministrada por el fabricante / See documentation
supyrlied by the manmfacturer

4. Fuente de huz utilizada / Used light source

= categoria de lmpary de meandescencin / categary of filament lamp; wor

= Mmpars de descargn de gas | gas discharge lght sowrve: " /o -0 olor

= LED: Sl Vesee  odor
Maodubo de Tuente de luz / Light sevrce module: " /N0 - w0
Codigo especifico de identificacion del modulo de fuente de luz 7 Light source module specific identification
code: w-

S, Tension nominal de 1a luz especial de aviso - Rated voltage of special warning lamp: 1224V

6. Marca o denominacion comercial / Trade name or mark.
Tipo / Type

(') Tachese bo que no proceda / Strike ows what does nor apydy

: JOSE MANUEL PRIETO BARRIO, SUBDIRECTOR / SUBDIRECTORA GENERAL de S.G. DE CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL

por

Este cocumentio s& ha aimacenado en &l Archwo de Constancias Electroncas

£l cocumento consta de un total de 2 folios. Follo 1de 2.

FIRMADO
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Lohr Signalgerate
Kirchstrasse 1-3

88299 Leutkirch

Telefon 07561 — 722 38
Telefax 07561 — 711 97
Email info@robertlohr.de
Web www.robertlohr.de

Elektrogerate gehoren nicht in den Hausmdill. Fihren Sie die Gerate den ausgewiesenen Sammel-
stellen zu oder senden uns die Ware zur Entsorgung zurick.
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Stand: 23.11.2018

Druckfehler und Irrtiimer vorbehalten!

Bilder und Technische Zeichnungen unterliegen dem Urheberschutz.
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